WayteQ N770BT Navigatie GPS
Instructiuni de

utilizare



ATENTIUNE!
Pentru folosirea corecta a aparatului, inainte de prima utilizare
va rugam sa tineti cont de urmatoarele:
1. Incarcati complet acumulatorul
2. Asezati aparatul in autoturism
3. Porniti programul de functionare a aparatului conform
instructiunilor de utilizare
4. Sa va asigurati ca nu afecteaza nimic semnalul aparatului
( copaci, pod, garaj, tunel ). Locul ideal pentru aparat este
partea de jos a parbrizului - fara sa va afecteze in conducere.
5. La prima pornire sau dupa ce nu l-ati folosit un timp mai
indelungat aparatul incarca semnalele 10 - 15 minute. Aparatul
are nevoie de cel putin patru semnale de GPS pentru a putea fi

utilizat.
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Informatii generale si de securitate:

Global Positioning System

Sistemul Global de Pozitionare (Global Positioning System - GPS) este un sistem pe baza
de satelit care poate determina pozitia aparatului receptor pe aproape tot globul.
Responsabilul pentru functionarea celui mai popular sistem GPS este guvernul SUA,
care reglementeaza precizia si accesibilitatea sistemului. Schimbarile in precizia si
accesibilitatea sistemului pot afecta functionarea aparatului, din cauza aceasta nu
raspundem la accesibilitatea si precizia sistemului.

Avertismente si mentiuni:

Pentru securitatea dumneavoastra nu utilizati incorect aparatul in timp ce conduceti.
Sa-| folositi cu atentie! Aparatul este doar un ajutor in navigatie, nu este corespunzator
pentru masurarari oficiale. Ruta calculata este doar o recomandare. Respectati
semnalele si regulile de circulatie!

Feriti aparatul de temperaturi extreme. incalzirea acumulatorului poate cauza
accidente si defectiuni.

Semnalele de satelit nu pot patrunde prin materiale solide cu exceptia sticlei.
Tnduntrul cladirilor si tunelelor aparatul nu receptioneazd semnale. Semnalele pot fi
afectate de factorile de mediu actuale. Aparatele cu tehnologia wireless pot afecta si
ei semnalele aparatului.

Avioane si spitale
Este interzis folosirea aparatului in majoritatea avioanelor, spitalelor si altor institutii.

1. Primii pasi
1.1 Despachetare
Despachetati cutia si vizualizati urmatoarele piese:

1) Unit - Aparatul cu ecran LCD

Car Charger - incircator de masina de 12V
AC adapter - Incarcator de retea
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1.2 Parcurgere



A. Conectare headset

B. Conectare USB

C. Creion

D. Buton de pornire

E. Reset

F. Loc pentru card SD/SDHC

1.3.1 Folosirea suportului auto

Atentiune:
- Nu puneti suportul intr-un loc unde va deranjeaza in conducere.

1.3.2 Conectarea incarcatorului auto

Atentiune: Conectarea aparatului se face numai dupa pornirea masinii pentru eviatarea
fluctuatiilor de tensiune.

Conectati incarcatorul in gaura de pe partea laterala a aparatului. Partea cealalta a
incarcatorului introduceti-o in bricheta.



1.3.3 Conectarea incarcitorului de retea si incircarea acumulatorului

1. Inainte de prima utilizare incarcati complet acumulatorul!
2. Conectati cablul incarcatorului in aparat!

3. Conectati Incarcatorul in priza.

in timpul incarcarii becul are lumina rosie. Pana ce becul nu-si schimba culoarea in
verde nu deconectati aparatul. Ciclul de incarcare este de cateva ore.

1.3.4 Instalare
Asezati aparatul pe parbrizul curat si uscat. In timp de noapte si cu masina oprita va
recomandam decuplarea acestuia.

1.4 Punere in functiune

Apasati butonul ’J) pentru pornire.

NAVIGACIO

BEALLITAS

1.5 Functia economica

Apasati butonul (!) pentru inchidere in functie economica. Apare urmatorul pe

ecran:



The device will be power off in

seconds.

@ Power Off

Tastati "Sleep" pentru hibernare. Dupa orice apasare sistemul va porni automat. Pentru
inchidere totala apasati "Power Off".

2. Meniul principal

2.1 Navigatie
Pentru detalii consultati manualul de utilizare a software-ului.

2.2 Muzica
Apasati iconul " Music " in meniul principal si apare urmatorul pe ecran:
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ResidentFlash SOMMC

Apasati oricare icon. Puteti deschide file-uri din mape “ResidentFlash” és az
“SDMMC”.

1) Apasati iconul mapei pentru urmatorul ecran:
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2) Apasati pe file-ul dorit si apare urmatorul ecran:

Repetare
pretty boy.wma

Pornire automata
Play , L ]

Pauza - Pornire

2.3 Foto

GLK 2.jog GLK 7.jng

2) Apasati pe file-ul dorit si apare urmatorul ecran:

Precedentul j

Ecran total j

Titlul




Mentiune:
Daca poza este prea mare sau nu are un format corespunzator apare un ecran negru.
2.4 Ebook

1) Apasati iconul mapei Ebook pentru urmatorul ecran:
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2) Apasati pe file-ul dorit si apare urmatorul ecran:

H drowned by a long,
loud belch from the Dursleys' son, Dudley.
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Alegere de pagina

Pagina actuald - Totala
2.5 Video

1) Apasati iconul mapei Ebook pentru urmatorul ecran:

(&= ResidentFlash}

|
"I want more bacon."
"There's more in the frying pan, sweetums," said

Aunt Petunia,
turning misty eyes on her massive son. "We must
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2) Apasati pe file-ul dorit si apare urmatorul ecran:

Pauza - Pornire j
/¥

%Ecran total ’

00:01/01:19

)@

Recomandare:
Daca folositi functia ,,Ecran total” apasand dublu pe ecran puteti reveni la functia
normala.

2.6 Bluetooth

Apasati iconul “Bluetooth” in meniul principal pentru urmatorul ecran:

Apasati iconul ﬁ pentru intoarcere in meniul principal.

2.3.1 Formare de numere

1) Apasati iconul @ in meniul Bluetooth pentru formarea de numere.
2.3.2  Jurnal apeluri

1) Apasati iconul @ in meniul Bluetooth pentru urmatorul ecran.



1320013200
03:01,10/01/2007

132300132000
02:39,10/01/2007

napoi la meniul Bluetooth
Precedentul

Urmatorul

A

B

C

D Conectare la telefon

E Stergere date totale
F Stergere date actuale
G Tinere apel

H Apeluri primite

| Apeluri efectuate

2.3.3 Sincronizare

r

Apasati butoanele w sau @ in meniul Bluetooth si apare urmatorul

ecran. Codul de PIN initial este 0000.

Please pair and connect the local device
through your Bluetooth cell phone




2.3.4 Setare

1) Apasati iconul W in meniul Bluetooth pentru urmatorul ecran:

- windbell

Keep bluetooth function when bluetooth
interface is closed

2) Apasati butonul PIN Setting si apare urmatorul ecran.

3) Apasati iconul file-ului de muzica pentru selectarea tonului de apel.

2.3.5 Sincronizare
1) Apasati iconul @ in meniul Bluetooth pentru lista aparatelor sincronizate.
23.6 Retea (DUN)

1) Apasati icoanele sau ﬂ:} in meniul Bluetooth pentru functii de

retea ( Dial-Up-Network ). Cu acesta puteti folosi serviciile de GPRS ale

telefonului.

Mentiuni: 1inaintea folosirii retelei verificati daca telefonul suporta standardul
Bluetooth DUN szabvanyt. Pentru detalii consultati dealerul telefonului sau operatorul.



2.7 Sistem

Apasati iconul Sistem pentru urmatorul ecran:

-

Yolume Power Backlight

Date Time Language Sys Info.



1) lluminare fundala (Backlight)
Apasati butonul "Backlight” pentru urmatorul ecran:

A. Sub textul ,Backlight” apasati "-" pentru micsorarea iluminarii si "+" pentru
majorarea ei.

B. Sub textul Battery apasati butoanele < sau > pentru setarea timpului de oprire a
iluminarii in cazul folosirii aparatului cu acumulator.

C. Sub textul AC Power apasati butoanele < agy a > pentru setarea timpului de oprire a
iluminarii in cazul folosirii incarcatorului de retea.

2) Informatii de sistem

A. Apasati iconul “USB” pentru setarea conexiunii USB.

Rom¥Yersion : 32C.YF.Q .7 17
Processor: ATLASIII

RAM Size: 64 MB

Software Version: ¥2.0.0.7.29
ID: 2D4B91CA00000495

.
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B. Apasati iconul "Calibration” si setati ecranul.
Apasati mijlocul crucii, apoi urmati instructiunile aparute pe ecran.

Please tap on the crosslines firmly
The crosslines will continue to move until

the screen is aligned.

3) Limba
A. Apasati iconul "Language” pentru urmatorul ecran:

@ English @

B. Apasati butoanele "<" sau ">" pentru selectarea limbii dorite.



4) Energie
Apasati butonul "Power” si apare urmatorul ecran:

5) Volum
A. Apasati iconul "Volume" pentru urmatorul ecran:

(=) G D +)
-

B. Apasati butoanele "-" sau "+" pentru setarea volumului.
C.Pentru reglarea volumului butoanelor selectati optiunea "Enable sounds for taps”

6) Data si timp
A. Apasati iconul "Date Time" perntru urmatorul ecran:

o
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B. Apasati iconul "Date” pentru setarea datei.




C. Apasati iconul "Time" pentru setarea timpului.

D. Pentru setarea zonei de timp apasati iconul "Time Zone".

(GMT-+01:00) Belgrade,
Bratislava, Budapest,
Ljubljana, Prague
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